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ABSTRAK

Keragaman mahasiswa kaum urban (pendatang) dari berbagai daerah di
Indonesia serta materi perkuliahan bahasa yang diberikan di Sekolah Tinggi
Pariwisata Bandung (STPB), menimbulkan fenomena yang menarik. Secara
sosiolinguistik, penelitian ini difokuskan pada sikap (pemeliharaan, dan pengalihan)
berbahasa dan penggunaan bahasa Indonesia.

Penelitian ini bertujuan untuk memperoleh gambaran tentang sikap berbahasa
lisan para mahasiswa pendatang STPB. Hal ini sekaligus mendukung upaya
penggunaannya secara baik dan benar melalui perkuliahan Bahasa Indonesia.

Metode penelitian yang digunakan adalah metode kualitatif studi kasus
dengan teknik pendukung bempa: angket, wawancara langsung, survai, observasi
partisipan, dokumen, dan rekaman.

Populasinya adalah para mahasiswa pendatang Jurusan Manajemen Perhotelan
yang sedang praktik di berbagai laboratorium perhotelan.

Kesimpulan penelitian ini adalah: (a) pemeliharaan bahasa ibunya relatif
rendah, (b) pemeliharaan atas bahasa Indonesianya relatif masih cukup baik, dan (c)
telah terjadi pengalihan dari bahasa ibunya ke dalam bahasa lain.
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KATAPENGANTAR

Bismillahirrahmannirrahiim. Alhamdulillahirabbil 'alamin washalatu

wassalamu ala asyrafil ambiyai wal mursalin wa ala aalihi wa shahbihi ajmain.

Assalamu'alaikum warahmatullahi wabarakatuh.

Sebuah kota dengan segala tingkat perkembangan dan kemajuannya telah

membawa sejumlah konsekuensi logis yang tidak bisa dipungkiri. Semakin pesat

pertumbuhan dan perkembangan pembangunan kota, semakin banyak pula persoalan

yang dihadapi.

Seiring dinamika kehidupan kota berikut berbagai fasilitas yang tersedia

dalam berbagai bidang baik industri, ekonomi, jasa, pendidikan, budaya,

pemerintahan, dan sebagainya, dengan sendirinya secara otomatis mengundang

sejumlah ketersediaan menerima jasa orang-orang yang hams mengisi lowongan

pekerjaan. Akibatnya, kondisi ini menjadi pendorong bagi mereka yang berada di

luar kota untuk merespon lewat pemenuhan permintaan tersebut. Peristiwa inilah

yang akhirnya membuahkan urbanisasi.

Efek samping dari fenomena urbanisasi berimbas pula pada situasi

kebahasaan para urban sendiri dengan komunitas barunya. Permasalahan itu menjadi

kajian menarik dengan menyoroti dari sudut pandang sosiologi. Fenomena ini bisa

muncul di mana saja di seluruh belahan dunia termasuk negeri kita.

Bila kita merefleksikan persoalan itu pada lingkungan kita sendiri dalam

kewilayahan Indonesia dengan segala keragaman suku, budaya, bahasa, agama,

ekonomi, pendidikan, dan sebagainya, maka seluas dan serinci itu pula persoalan

sosiolinguistik yang dihadapi.

Dalam tulisan ini penulis sengaja mengangkat satu dari sekian banyak kasus

kecil yang menarik dari sepenggal fenomena yang terjadi di lingkungan masayarakat

urban yang berada di Kota Bandung dalam bersikap terhadap bahasanya. Berangkat

dari pokok pembicaraan tersebut, maka judul karya tulis yang akan penulis buat

berjudul Sikap Berbahasa dan Penggunaan Bahasa Indonesia Ragam Lisan
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Mahasiswa Urban di Sekolah Tinggi Pariwisata Bandung (Sebuah Studi Kasus
Sosiolinguistik).

Penulis sangat berharap, hasil penelitian ini bisa memberi banyak manfaat
untuk para pembaca, pemerhati masalah sosial dan bahasa, serta pihak-pihak terkait
yangberminat untuk memahami fenomena ini.

Billahitaufik wal hidayah. Wassalamu alaikum wr. wbr.
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Penulis,

Riadi Darwis
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